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ANNEX
PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Unie ve Vyboru dohody o hospodarském
partnerstvi zi'izeném Prozatimni dohodou o hospodarském partnerstvi mezi Evropskym
spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané a smluvni stranou stiedni Afrika
na strané druhé, v souvislosti se zamySlenym prijetim jednaciho Fadu pro
zprostiedkovani, jednaciho Fadu pro rozhod¢i fizeni a kodexu chovani rozhodcii
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PRILOHA

ROZHODNUTI ¢&. x/2019 VYBORU DOHODY O HOSPODARSKEM PARTNERSTVi
ziizeného Prozatimni dohodou o hospodarském partnerstvi
mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané
a smluvni stranou stiedni Afrika na strané druhé

ze dne xx/2019,

kterym se prijimaji jednaci ¥ad pro zprostiedkovani, jednaci ¢ad pro rozhodc¢i Fizeni
a kodex chovani rozhodci

VYBOR DOHODY O HOSPODARSKEM PARTNERSTVI,

s ohledem na Prozatimni dohodu o hospodaiském partnerstvi mezi Evropskym spoleéenstvim
a jeho Clenskymi staty na jedné stran¢ a smluvni stranou stiedni Afrika na strané¢ druhé (dale
jen ,,dohoda“), podepsanou v Bruselu dne 15. ledna 2009 a prozatimné provadénou ode dne
4. srpna 2014, a zejména na €l. 80 odst. 1 a ¢lanek 88 této dohody,

vzhledem k t&mto divodim:

1) Podle dohody atohoto rozhodnuti je smluvni strana stfedni Afrika tvofena
Kamerunskou republikou.

2 V ¢1.80 odst. 1 dohody se stanovi, Ze postupy feSeni sporti a kodex chovani
rozhodct podle kapitoly 3 (Postupy feSeni sporti) hlavy VI (Pfedchazeni sporiim a
jejich feseni) piijme Vybor dohody o hospodaiském partnerstvi.

3) Clanek 88 dohody stanovi, ze Vybor dohody o hospodaiském partnerstvi miize
rozhodnout o zmén¢ hlavy VI (Pfedchazeni sporiim a jejich feSeni) a jejich ptiloh,

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

Jednaci tad pro zprosttedkovani je stanoven v piiloze IV dohody ve znéni uvedeném v ptiloze
| tohoto rozhodnuti.

Jednaci tad pro rozhodc¢i fizeni je stanoven v pfiloze V dohody ve znéni uvedeném v ptiloze
Il tohoto rozhodnuti.

Kodex chovani rozhodct je stanoven v pfiloze VI dohody ve znéni uvedeném v piiloze III
tohoto rozhodnuti.

Témito jednacimi fady a kodexem chovani nejsou dotéena Zadna zvlastni pravidla stanovena
Vv dohodé¢ ani pravidla, o kterych piipadné¢ rozhodne Vybor dohody o hospodarském
partnerstvi.

Clanek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem podpisu.
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V xxx dne

Za Kamerunskou republiku

Alamine Ousmane MEY

Za Evropskou unii

Cecilia MALMSTROM
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PRILOHA I
JEDNACI RAD PRO ZPROSTREDKOV ANI
Clének 1

Oblast plsobnosti

Ustanoveni tohoto jednaciho tadu dopliuji a upfesiiuji Prozatimni dohodu
0 hospodaiském partnerstvi mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty
na jedné stran¢ a smluvni stranou stfedni Afrika na stran¢ druhé, zejména clanek 69
uvedené dohody, tykajici se zprostiedkovani.

Nize uvedena ustaveni fadu maji smluvnim stranam umoznit fesit spory, které mezi
nimi mohou vzniknout, nalezenim vzijemné dohodnutého feSeni prostfednictvim
uceleného a rychlého zprostiedkovaciho fizeni.

Zprostfedkovanim ve smyslu tohoto jednaciho fadu se rozumi jakykoli postup, bez
ohledu na jeho oznaceni, v némz smluvni strany pozadaji mediatora, aby jim pomohl
doséhnout smirného feseni jejich sporu.

Clanek 2
Zahajeni Fizeni
Kterakoli smluvni strana mtze kdykoli pisemné pozadat, aby smluvni strany zahdjily

zprostiedkovaci fizeni. Zadost musi byt dostate¢né¢ podrobna a musi jasné uvadet
obavy zalujici smluvni strany. Musi rovnéz:

a)  uvadét konkrétni sporné opatieni;

b)  obsahovat prohlaseni o udajnych nepfiznivych ucincich, které podle zalujici
strany toto opatfeni ma nebo bude mit na obchod mezi smluvnimi stranami;

C) oObjasnovat spojitost, ktera podle zalujici smluvni strany existuje mezi
uvedenymi u€inky a piisluSnym opatfenim.

Zprostredkovaci ftizeni lze zahgjit pouze na zakladé¢ vzijemné dohody mezi
smluvnimi stranami. V ptipadé¢, kdy jedna smluvni strana pozada podle odstavce 1 o
zprostiedkovani, zvazi druha strana tuto zadost a odpovi na ni pisemné do péti dnti
od jejiho doruceni. V opacném piipadé€ je Zddost povazovana za zamitnutou.

Cldnek 3
Vybér prostrednika

Smluvni strany vyberou prostfednika po vzijemné dohodé hned na pocatku
zprostiedkovaciho fizeni, a to nejpozdéji do 15 dnli od doruceni odpovedi na zadost
0 zprostfedkovani.

Prostiednik neni obanem Zadné ze smluvnich stran, nedohodnou-li se smluvni
strany jinak.

Prostiednik potvrdi v pisemném prohldSeni svou nezévislost a nestrannost, jakoz i to,
ze je k dispozici pro zajisténi zprosttedkovaciho fizeni.

Prostfednik plni pozadavky kodexu chovani rozhodctl s nezbytnymi upravami.
Clanek 4

Prubéh zprostiedkovaciho Fizeni
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Prostfednik smluvnim strandm nestrannym a transparentnim zpisobem pomaha
objasnit opatfeni a jeho mozné uc¢inky na obchod a dospét k vzajemné dohodnutému
feSeni.

Prostfednik mutze rozhodnout o nejvhodnéjsim zplsobu objasnéni dotceného
opatfeni a jeho moznych uc¢inkdi na obchod. Mlze zejména organizovat setkani
smluvnich stran, konzultovat je spoletné¢ nebo jednotlivé, konzultovat piislusné
odborniky a za¢astnéné strany ¢i pozadat o jejich pomoc a poskytovat jakoukoli dalsi
pomoc, o kterou smluvni strany pozadaji. Pfedtim, nez pozada o pomoc ¢i konzultaci
ptislusné odborniky a zcastnéné strany, se vSak prostfednik poradi se smluvnimi
stranami. Pokud si prostiednik pfeje setkat se s nékterou ze smluvnich stran a/nebo
jejim poradcem nebo s ni/nim komunikovat oddélené, uvédomi o tom druhou
smluvni stranu piedem nebo co nejdiive po svém setkdni nebo jednostranné
komunikaci s druhou smluvni stranou.

Prostfednik mtiZze poskytnout rady a navrhnout feSeni smluvnim strandm ke zvazeni,
ty je mohou pfijmout nebo odmitnout nebo se mohou dohodnout na jiném feseni.
Prostfednik vSak nesmi v zadném piipadé¢ poskytovat rady nebo se vyjadfovat
ohledn¢ souladu pfedmétného opatieni s dohodou.

Rizeni probéhne na izemi smluvni strany, jiz byla adresovdna Zadost, nebo po
vzajemné dohod¢ smluvnich stran na jakémkoli jiném misté ¢i jinym zptsobem.

Smluvni strany se pokusi o dosaZzeni vzajemné dohodnutého feSeni do 60 dnd od
jmenovani prostiednika. Nez bude dosazeno konecné dohody, mohou smluvni strany
zvazit ptipadnd prozatimni feSeni, zejména tyka-li se opatieni zbozi podléhajiciho
rychlé zkéaze.

Takové feSeni lze pfijmout na zédkladé rozhodnuti Vyboru dohody o hospodéiském
partnerstvi. Vzajemné dohodnuta feSeni se zpfistupni vefejnosti, pokud smluvni
strany nerozhodnou jinak. Zvetejnéna verze vSak nesmi obsahovat informace, které
jedna ze smluvnich stran povazuje za daverné.

Na Zadost smluvnich stran ptedloZi prostiednik smluvnim strandm pisemny navrh
vécné zpravy, v niz shrne sporné opatieni, jehoz se tykd dany postup, a jakékoli
vzajemné dohodnuté feSeni, které ptedstavuje konecny vysledek fizeni, vcetné
pfipadnych prozatimnich feSeni. Prostfednik smluvnim strandm poskytne lhitu 15
dnt, aby se k navrhu zpravy vyjadfily. Po zvazeni pfipominek, které smluvni strany
béhem této lhity ucini, predlozi prosttednik smluvnim strandam do 15 dnl pisemné
konecné znéni vécné zpravy. Vécna zprava nesmi obsahovat vyklad dohody.

Clianek 5

Ukoncéeni zprostiredkovaciho Fizeni

Rizeni je ukonceno:

a)
b)

pfijetim vzajemné dohodnutého feSeni smluvnimi stranami, a to v den jeho pfijeti;

pisemnym prohlasenim prosttednika po konzultaci se smluvnimi stranami, Ze
pokracovani zprostiedkovani by jiz nevedlo k Zadnému vysledku, a to k datu
takového prohlésenti;

pisemnym prohldsenim jedné =ze smluvnich stran po posouzeni vzijemné
dohodnutych feSeni v ramci zprosttedkovaciho fizeni a po zvaZeni veSkerych rad a
navrht feSeni od prostfednika, a to k datu takového prohlaseni. Toto prohlaseni neni
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mozné predlozit pfed uplynutim lhity stanovené v ¢l. 4 odst. 5 tohoto jednaciho
fadu;

na zéklad¢ vzajemné dohody smluvnich stran v kterékoli fazi fizeni, a to k datu
takové dohody.

Clanek 6
Provedeni vzajemné dohodnutého reSeni

Pokud se smluvni strany dohodnou na feseni, pfijme kazda smluvni strana opatfeni
nezbytna k jeho provedeni ve stanovené lhaté.

Provad¢jici smluvni strana ve stanovené lhit¢ pisemné informuje druhou smluvni
stranu o veskerych krocich nebo opatienich, jez ucinila, aby vzijemné dohodnuté
feSeni provedla.

Cldnek 7
Divérnost a vztah k postupu FeSeni spori

Vesker¢ informace tykajici se zprosttedkovaciho fizeni museji zlstat dvérné, pokud
jejich zvetejnéni nevyzaduji pravni predpisy nebo pokud jejich zvefejnéni neni
nezbytné v disledku provedeni ¢i uplatiiovani dohody vzeslé ze zprostfedkovani.

Nedohodnou-li se smluvni strany jinak a aniz je dotéen ¢l. 4 odst. 6 tohoto jednaciho
fadu, jsou vSechny faze fizeni, v€etné¢ vSech rad ¢i navrzenych feSeni, divérné.
Kterakoli smluvni strana vSak muze zvefejnit informaci o tom, Ze zprostiedkovani
probiha. Povinnost zachovavat duvérnost se nevztahuje na vécné informace, které jiz
jsou verejné.

Zprosttedkovacim fizenim nejsou dotCena prava ani povinnosti smluvnich stran
vyplyvajici z ustanoveni o feseni sporti v dohod¢ nebo v kterékoli jiné dohodg.

Pted zahdjenim zprostfedkovaciho fizeni neni tfeba provést Zadné konzultace.
Smluvni strany by vSak pfed zahijenim zprostiedkovaciho ftizeni mély vyuzit
ostatnich relevantnich ustanoveni této dohody tykajicich se spoluprace nebo
konzultaci.

Rozhod¢i tribundl nebere v ivahu a smluvni strany — v jinych postupech feSeni sporti

stanovenych v této ¢i jakékoli jiné dohod¢ — jako diikaz neptedlozi nésledujici prvky

ani se o né neopiraji:

a)  stanoviska, jez béhem zprostfedkovaciho fizeni zaujala druha strana, nebo
informace ziskané podle €l. 4 odst. 1 a €l. 4 odst. 2 tohoto jednaciho fadu;

b)  skutenost, ze druha strana vyjadfila ochotu piijmout feSeni tykajici se
opatfeni, jeZ je predmétem zprostfedkovani;

c) rady nebo navrhy prostfednika.

Nedohodnou-li se strany jinak, nesmi byt prostfednik ¢lenem rozhod¢iho tribunalu
V postupu feSeni sporu zahajeného podle této dohody nebo Dohody o WTO tykajicim
se téze zalezitosti, ohledné niz plisobi jako prostiednik.

Clinek 8

wr wr

Pouziti jednaciho Fadu pro rozhodc¢i Fizeni

Clanky 3 (Oznamovani, ani je dotéen ¢&l. 4 odst. 2), 15 (Naklady), 16 (Jazyk fizeni, pieklad
a tlumoceni) a 17 (Vypocet lhiit) jednaciho fadu pro rozhod¢i fizeni se pouziji obdobné.
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Clanek 9
Prezkum

Pét let po dni vstupu tohoto rozhodnuti v platnost se smluvni strany poradi ohledné potieby
zménit mechanismus zprostiedkovani s ohledem na ziskané zkuSenosti a na vyvoj ptislusnych
mechanismi WTO.
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PRILOHA II
JEDNACI RAD PRO ROZHODCI RiZENi
Clanek 1
Definice
Pro tcely tohoto jednaciho fadu se rozumi:

poradcem: osoba, kterou si smluvni strana najala, aby ji radila nebo poméahala v souvislosti s
rozhod¢im fizenim;

rozhod¢im tribunalem: tribunal ustaveny podle ¢lanku 71 dohody;
rozhodcem: ¢len rozhod¢iho tribunalu ustaveného podle ¢lanku 71 dohody;

asistentem: fyzicka osoba, ktera v souladu s mandatem rozhodce provadi pro tohoto rozhodce
Setfeni nebo je rozhodci napomocna pti plnéni jeho ukoli;

dnem: kalendaini den, neni-li uvedeno jinak;

zastupcem smluvni strany: zaméstnanec nebo jakakoli fyzickd osoba jmenovana
ministerstvem nebo vladnim orgdnem nebo jakymkoli jinym vefejnym subjektem smluvni
strany, které zastupuje tuto smluvni stranu ve sporu podle této dohody;

Zalovanou stranou: smluvni strana, ktera tidajné porusila ustanoveni uvedena v ¢lanku 67

dohody;
Zalujici stranou: kterdkoli smluvni strana, ktera pozaduje ustaveni rozhod¢iho tribunalu
podle ¢lanku 70 dohody.
Clanek 2
Oblast pilisobnosti

1. Ustanoveni tohoto jednaciho tadu dopliuji a upfesiuji Prozatimni dohodu
0 hospodaiském partnerstvi mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty
na jedné stran€ a smluvni stranou stfedni Afrika na stran¢ druhé, zejména ¢lanek 70 a
nasledujici ¢lanky uvedené dohody tykajici se rozhodc¢iho fizeni.

2. Tento jednaci fad mé& smluvnim strandm umoznit feSit spory, které mezi nimi mohou
vzniknout, nalezenim vzdjemné dohodnutého feSeni prostfednictvim mechanismu
rozhod¢iho fizeni.

3. Kterakoli smluvni strana mtze vyuzit rozhod¢iho fizeni v souvislosti s provadénim
Prozatimni dohody o0 hospodaiském partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim
ajeho Clenskymi staty na jedné strané¢ a smluvni stranou stfedni Afrika na strané
druhé k feSeni sporti, které mezi nimi mohou vzniknout.

Clanek 3

Oznamovani
1. Jakakoliv Zadost, oznameni, pisemné podani nebo jiny dokument:

a)  rozhod¢iho tribunalu se zaSle soucasné obéma smluvnim stranam;
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b)  smluvni strany, ktery je uréen rozhod¢imu tribunalu, se zasle v kopii soucasné
druhé smluvni strané a

C)  smluvni strany, ktery je uren druhé smluvni strang, se piipadné zasle v kopii
soucasné¢ rozhod¢imu tribunalu.

Veskera oznameni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se zasilaji e-mailem nebo piipadné
jinymi telekomunika¢nimi prostfedky, které umoziuji prokdzat zaslani dokumentu.
Neni-li prokédzano jinak, takové oznameni se povazuje za dorucené v den odeslani.

Veskera oznameni se zasilaji Generalnimu feditelstvi pro obchod Evropské komise
a ministerstvu Kamerunu odpovédnému za provadéni dohody o hospodaiském
partnerstvi.

Drobné chyby — pieklepy v Zadostech, ozndmenich, pisemnych podanich nebo jinych
dokumentech vztahujicich se k rozhod¢imu fizeni — mohou byt opraveny doru¢enim
nového dokumentu s jasn¢ oznacenymi zménami.

Pokud posledni den pro doruc¢eni dokumentu pfipadne na den pracovniho klidu nebo
den pracovniho klidu ve smluvni stran¢ stiedni Afrika nebo v Evropské unii, mize
byt dokument dorucen nasledujici pracovni den. Dokumenty, ozndmeni ani zadosti
bez ohledu na jejich povahu nelze povazovat za doruc¢ené v den pracovniho klidu.

V zavislosti na ustanovenich, ktera jsou pfedmétem sporu, se kopie vSech Zzadosti a
oznadmeni adresovanych Vyboru dohody o hospodaiském partnerstvi podle tohoto
jednaciho fadu zaslou také ostatnim ptisluSnym instituciondlnim organiim.

Clanek 4
Jmenovani rozhodcu

Pokud je podle ¢lanku 71 dohody rozhodce vybiran losem, piedseda Vyboru dohody
o hospodarském partnerstvi nebo jeho zastupce neprodlené smluvni strany informuje
0 datu, ¢asu a misté losovani.

Smluvni strany jsou losovani pfitomny.

Ptedseda Vyboru dohody o hospodaiském partnerstvi nebo jeho zastupce pisemné
informuje kazdou vybranou osobu o jejim jmenovéani do funkce rozhodce. Kazda
osoba obéma smluvnim stranam do péti (5) dnd ode dne, kdy byla o svém jmenovani
informovéna, potvrdi, Ze funkci rozhodce mize zastavat.

Pokud v dob& podani Zzadosti podle ¢l. 71 odst. 2 dohody nebude sestaven Zadny
seznam uvedeny v ¢lanku 85 dohody nebo nebude obsahovat dostate¢ny pocet jmen,
budou rozhodci vybrani losem pifedsedou Vyboru dohody o hospodaiském
partnerstvi z osob, které byly formalné¢ navrZzeny jednou ¢i obéma smluvnimi
stranami a které splituji podminky uvedené v ¢l. 85 odst. 2 dohody.

Clanek 5

Konzultace mezi smluvnimi stranami a rozhod¢im tribunalem

Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, setkaji se s rozhod¢im tribunalem do sedmi
(7) dnit od jeho ustaveni, aby rozhodly o otazkach, které smluvni strany nebo
rozhod¢i tribundl povazuji na vhodné, véetné:

a) odmén a vydaji, které budou vyplaceny rozhodctim, a to v souladu s normami
WTO,;
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b)  odmén, které budou vyplaceny kazdému asistentovi rozhodce, jejichz celkova
¢astka nesmi prekrocit 50 % celkovych odmén vyplacenych danému rozhodci;

€c)  harmonogramu fizeni.

Rozhodci a zastupci smluvnich stran se tohoto jednani mohou zucastnit
prostfednictvim telefonu nebo videokonference.

2. Pokud se smluvni strany do péti (5) dnti ode dne ustaveni rozhodciho tribunalu
nedohodnou jinak, je jeho mandatem:

»S Ohledem na prislusna ustanoveni dohody prezkoumat zaleZitost uvedenou v
Zadosti o ustaveni rozhodciho tribunadlu, rozhodovat o slucitelnosti daného opatieni s
ustanovenimi ¢lanku 67 dohody a prijmout rozhodnuti v souladu s clanky 73, 83 a 84
dohody.*

3. Smluvni strany rozhod¢imu tribunélu sdéli dohodnuty mandat do tii (3) dnt ode dne,
kdy se na ném dohodly.

Cldnek 6
Pisemné podani

Zalujici strana ucini své uvodni pisemné podani nejpozdgji dvacet (20) dnti ode dne ustaveni
rozhodc¢iho tribunalu. Zalovana strana ucini pisemné protipodani nejpozdéji dvacet (20) dni
ode dne Gvodniho pisemného podani.

Clanek 7

Prace rozhodéich tribunala

1. Ptedseda rozhod¢iho tribunalu ptfedsedd vSem jeho jednanim. Rozhod¢i tribunal
muze svého predsedu zmocnit k pfijimani spravnich a procesnich rozhodnuti v dané
oblasti.

2. SlySeni probihaji za osobni Ucasti. Neni-li v dohod¢ ani v tomto jednacim fadu

stanoveno jinak a aniz je dotCen ¢l. 9 odst. 5 tohoto jednaciho fadu, miize rozhod¢i
tribundl své dalsi Cinnosti provadét libovolnymi prostiedky, naptiklad telefonem,
faxem nebo pocitacovym spojenim.

3. Porad rozhodc¢iho tribundlu se smi Gcastnit pouze rozhodci, rozhod¢i tribunal vSak
muze povolit svym asistentiim, aby byli na téchto poradach ptitomni.

4. Navrhy jakychkoli rozhodnuti vyhotovuje vyluéné rozhod¢i tribundl a tato
odpovédnost nesmi byt delegovana.

5. Pokud vyvstane procesni otazka, kterda neni upravena v hlavé VI dohody
(Pfedchéazeni sporim a jejich feSeni), mize rozhod¢i tribundl po konzultaci se
smluvnimi stranami pfijmout odpovidajici postup, ktery je slucitelny s uvedenou
hlavou a ktery smluvnim stranam zarucuje rovné zachazeni.

6. Pokud se rozhod¢i tribunal domniva, Ze je nezbytné zménit jakékoli lhity pro fizeni,
krom¢ lhat stanovenych v hlavé VI dohody (Pfedchézeni sporim a jejich feseni),
nebo ulinit jakoukoli jinou procesni nebo spravni upravu, informuje pisemné
smluvni strany o davodech zmény nebo Gpravy a uvede, jaka lhtta nebo jaka tprava
jsou nutné. Rozhod¢i tribunal smi po konzultaci se smluvnimi stranami takové
zmény nebo Upravy piijmout.
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Na zadost jedné ze smluvnich stran mize rozhod¢i tribunal zménit lhity pouzitelné
V fizeni azdroven zajisti, aby bylo zachovano rovné zachazeni se smluvnimi
stranami.

Na spole¢nou zadost smluvnich stran tribundl kdykoli pozastavi fizeni na dobu,
na které se smluvni strany dohodnou a kterd nepfesdhne dvanict (12) po sobé
nasledujicich mésict. Tribunal obnovi fizeni kdykoli na zakladé spole¢né pisemné
zadosti smluvnich stran nebo na konci dohodnuté doby pozastaveni na pisemnou
7adost jedné ze smluvnich stran. Zadost se oznami predsedovi rozhodéiho tribunalu
a pripadné druhé smluvni stran¢. Pokud bylo fizeni tribunalu pozastaveno na vice nez
dvanact (12) po sob¢ nasledujicich mésicli, pravomoc ustavit tribunal zanikne a jeho
fizeni se ukon¢i. Smluvni strany se mohou kdykoli dohodnout, Ze fizeni tribunalu
ukon¢i. Tuto dohodu strany spolecné¢ oznami predsedovi tribundlu. V piipadé
pozastaveni se prislusné lhuty prodlouzi o dobu, kterd odpovidd obdobi, na které
bylo fizeni tribunalu pozastaveno.

Ukoncenim prace rozhodciho tribundlu nejsou dotcena prava smluvnich stran v
jiném fizeni podle hlavy VI dohody (Pfedchazeni sporiim a jejich feSeni) tykajicim
se téze véci.

Clinek 8

Nahrazeni rozhodce

Pokud se rozhodce nemiize ucastnit fizeni, odstoupi nebo musi byt nahrazen, vybere
se nahradnik v souladu s ¢lankem 71 dohody.

Pokud se né€kterd ze smluvnich stran domniva, ze rozhodce neplni pozadavky kodexu
chovani, a mél by byt proto nahrazen, tato smluvni strana to oznami druhé smluvni
stran¢ do patnécti (15) dnii od okamziku, kdy se dozvéd¢la o okolnostech poruseni
kodexu chovani rozhodcem.

Smluvni strany se konzultuji do patnacti (15) dnt. Smluvni strany informuji
rozhodce o jeho udajném neplnéni poZadavkli a mohou ho poZzadat, aby pfijal
opatfeni nezbytna k napravé situace. Na zaklad¢ vzajemné dohody mohou smluvni
strany rovnéz rozhodce odvolat a vybrat nového rozhodce postupem stanovenym
Vv ¢l. 71 odst. 2 dohody.

Pokud se smluvni strany neshodnou na nutnosti nahradit rozhodce jin¢ho, nez je
pfedseda rozhodciho tribundlu, mlze kterdkoli smluvni strana pozadat, aby byla
zalezitost postoupena piedsedovi rozhodc¢iho tribundlu, jehoz rozhodnuti je konecné.

Pokud v souladu s Zadosti pfedseda shleda, Ze rozhodce neplni pozadavky kodexu
chovani, vybere se novy rozhodce v souladu s ¢1. 71 odst. 3 dohody.

Pokud se smluvni strany neshodnou na nutnosti nahradit ptedsedu, mtze kterakoli
smluvni strana pozadat, aby byla zaleZitost postoupena jedné z osob, které jsou
uvedeny na seznamu osob sestaveném podle ¢lanku 85 dohody a které byly pro
funkci ptedsedy rozhod¢iho tribundlu vybrany. Jeji jméno vylosuje pfedseda Vyboru
dohody 0 hospodaiském partnerstvi. Takto vybrand osoba ucini rozhodnuti, zda
pfedseda spliiuje poZzadavky stanovené v kodexu chovani, ¢i nikoli. Jeji rozhodnuti je
konecné.

V ptipadé¢ rozhodnuti, ze pifedseda nesplituje pozadavky stanovené v kodexu
chovani, se vybere novy piedseda postupem stanovenym v ¢l. 71 odst. 3 dohody.
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10.

Clanek 9

SlySeni

Na zéklad¢é casového rozvrhu uréeného podle ¢l. 5 odst. 1 a po konzultacich se
smluvnimi stranami a dal§imi rozhodci ozndmi pfedseda rozhodciho tribunalu
smluvnim strandam datum, ¢as a misto slySeni. Tyto informace smluvni strana
odpovédna za logistické zabezpeceni fizeni zpfistupni vefejnosti s vyhradou ¢lanku
11 tohoto jednaciho fadu.

Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, kona se slySeni v Bruselu, je-li zalujici
stranou smluvni strana stfedni Afrika, a v Yaound¢, je-1i zalujici stranou Evropska
unie.

Pokud s tim smluvni strany souhlasi, mtize rozhod¢i tribunal svolat dalsi slySeni.
V3ichni rozhodci jsou pfitomni po celou dobu slySeni.

Nezavisle na tom, zda je fizeni pfistupné vefejnosti, mohou mu byt pfitomny tyto
osoby:

a)  zastupci smluvnich stran;

b)  poradci smluvnich stran;

C)  administrativni pracovnici, tltumoc¢nici, prekladatelé a soudni zapisovatelé;
d) asistenti rozhodcu;

e)  znalci, v ptipadé rozhodnuti rozhod¢iho tribunalu podle ¢lanku 81 dohody.

Nejpozdéji pét (5) dnli pred datem slySeni doru¢i kazd4 smluvni strana rozhod¢imu
tribunalu a druhé smluvni strané jmenny seznam fyzickych osob, které jejim jménem
ptednesou pii slySeni argumenty nebo prezentace, a dalSich zastupcti nebo poradcil,
ktefi se slySeni zucastni.

Rozhod¢i tribunal dba o to, aby zalujici i1Zalovana strana mély stejnou dobu k
argumentaci. SlySeni vede nasledujicim zpisobem:

Argumenty

a)  argumentace zalujici strany;

b)  argumentace zalované strany.

Protiargument

a)  odpoved zalujici strany;

b)  reakce zalované strany.

Rozhod¢i tribunal mtze kdykoli béhem slySeni klast otdzky kterékoli strané.

Rozhod¢i tribundl zajisti potizeni protokolu z kazdého slySeni a jeho doruceni
smluvnim strandm v pfiméfené dobé po slySeni. Smluvni strany mohou k protokolu
ptedlozit poznamky a rozhod¢i tribunal je mize zvazit.

Kazda smluvni strana mlze do deseti (10) dni ode dne slySeni rozhodctim a druhé
smluvni strané ptedlozit dopliujici pisemné podani ohledné jakékoli zaleZitosti, ktera
vyvstala béhem slySeni.

Clanek 10
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Pisemné dotazy

Rozhod¢i tribundl mtze kdykoli béhem fizeni adresovat pisemné dotazy jedné nebo
obéma smluvnim stranam. Ob& smluvni strany obdrzi kopie v§ech dotazi rozhod¢iho
tribunalu.

Kazda smluvni strana rovnéz poskytne druhé smluvni strané kopii svych pisemnych
odpovédi na dotazy rozhodciho tribundlu. Kazda strana dostane piilezitost piedlozit
pisemné pfipominky k odpovédi druhé smluvni strany do péti (5) dni ode dne
doruceni.

Clanek 11

Transparentnost a divérnost

Kazda smluvni strana a rozhod¢i tribunal zachazi se vSemi informacemi, které druha
smluvni strana pfedlozila rozhod¢imu tribunalu a oznacila za divérné, jako s
divérnymi informacemi. Pokud podani, které smluvni strana piedlozi rozhod¢imu
tribunalu, obsahuje diivérné informace, poskytne tato smluvni strana do patnacti (15)
dnt také nedivérnou verzi podani, ktera mize byt zvetejnéna.

Tento jednaci fad nebrani smluvni strané zvetejnit prohlaseni o svych vlastnich
postojich, a to do té miry, v niz pii odkazovani na informace podané druhou stranou
nezvefejni zddné informace, které druha strana oznacila za davérné.

Rozhod¢i tribunal jednd na uzavieném zasedani v pifipadech, kdy podani
aargumenty jedné ze smluvnich stran obsahuji duvérné obchodni informace.
Smluvni strany jsou povinny zachovat divérnost slySeni rozhodc¢iho tribunélu,
probih&-li slySeni na uzavieném zasedani.

Clanek 12

Jednostranné kontakty

Rozhod¢i tribunal se nesejde s jednou smluvni stranou ani ji nekontaktuje v
nepiitomnosti druhé smluvni strany.

Rozhodci nesmi hovofit o Zadnych aspektech zaleZitosti, kterd je predmétem fizeni,
se smluvni stranou nebo s obéma smluvnimi stranami v nepfitomnosti ostatnich
rozhodct.

Clanek 13

Podani amicus curiae

Nevladni subjekty usazené na tzemi nékteré ze smluvnich stran jsou opravnény v
souladu s nasledujicimi odstavci predkladat rozhod¢imu tribunalu podani amicus
curiae.

Pokud se smluvni strany do péti (5) dnti ode dne ustaveni rozhod¢iho tribunalu
nedohodnou jinak, smi rozhod¢i tribunal pfijimat nevyzaddana pisemnd podani za
ptedpokladu, Ze jsou ucinéna do deseti (10) dni ode dne ustaveni rozhodciho
tribundlu, Ze v z&dném piipad¢ nepiesahuji patnact (15) stran strojopisu vcetné
ptipadnych ptiloh a Ze pfimo souviseji s otdzkou, kterou se rozhod¢i tribunél zabyva.

Podani musi obsahovat popis fyzické ¢i pravnické osoby, ktera jej predklada, vcéetné
povahy jeji Cinnosti a zdroje jejiho financovani, a musi specifikovat povahu zajmu,
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ktery tato osoba ma na rozhod¢im fizeni. Podani musi byt vyhotoveno v jazycich
vybranych stranami v souladu s ¢1. 16 odst. 1 a ¢l. 16 odst. 2 tohoto jednaciho fadu.

Takova podani doruci rozhod¢i tribunal smluvnim strandm k vyjadfeni. Smluvni
strany mohou rozhod¢imu tribunalu predlozit své piipominky do deseti (10) dni od
doruceni podani.

Rozhod¢i tribunal uvede ve svém rozhodnuti seznam vSech podani, kterd obdrzel
a kterd odpovidaji tomuto jednacimu fadu. Rozhod¢i tribundl neni povinen se ve
svém rozhodnuti zabyvat argumenty uvedenymi vV téchto podanich. Rozhod¢i
tribundl predlozi veSkera podani, kterda obdrzi, smluvnim strandm k vyjadfeni
piipominek.

Clanek 14

Naléhavé pripady

V naléhavych ptipadech uvedenych v ¢l. 73. odst. 2 rozhod¢i tribundl po konzultaci se
smluvnimi stranami podle svého uvazeni provede upravy lhiut uvedenych v tomto jednacim
fadu a tyto Upravy smluvnim strandm oznami.

CS

Clanek 15
Néklady
Kazda smluvni strana nese své naklady spojené s ucasti na rozhod¢im fizeni.

Zalovana strana je odpovédna za logistické zabezpeéeni rozhodéiho fizeni, zejména
za organizaci slySeni, neni-li dohodnuto jinak, a nese veskeré naklady vyplyvajici z
logistického zabezpeceni tohoto slySeni. Smluvni strany vSak spole¢né stejnym dilem
nesou ostatni spravni néklady rozhodc¢iho fizeni, jakoz i odmény a vydaje rozhodct
a jejich asistentd.

Clanek 16

Pracovni jazyk Fizeni, preklady a tlumoceni

Béhem konzultaci uvedenych v ¢l. 71 odst. 2 dohody a ne pozdéji neZ na schizi
uvedené v ¢l. 5 odst. 1 tohoto jednaciho fadu se smluvni strany snazi dohodnout na
spole¢ném pracovnim jazyce pro fizeni rozhodc¢iho tribunélu.

Pokud se strany nedokézou dohodnout na spole¢ném pracovnim jazyce, kazda strana
zajisti pieklad svych pisemnych podani do jazyka, ktery si zvoli druha strana, nejsou-
li tato podani vyhotovena v jednom z ufednich jazykt spole¢nych smluvnim stranam
dohody 0 hospodatském partnerstvi. Co se tyce tlumoceni ustnich podani do jazykd,
které si smluvni strany zvolily, toto tlumoceni musi zajistit Zalovand strana za
predpokladu, Ze si zvolily jeden z Gfednich jazykl spole¢nych smluvnim stranam.
Pokud si jedna ze smluvnich stran zvoli jiny jazyk nez jeden ze spole¢nych tiednich
jazykl, musi tlumoceni Gstnich podani pln€ zajistit tato strana.

Zpravy a rozhodnuti rozhod¢iho tribunalu se vyhotovuji v jazyce nebo jazycich,
které si smluvni strany zvolily. Pokud se strany nedohodnou na spoleéném
pracovnim jazyce, piedlozi se pribézna zprava, zavéreéna zprava a rozhodnuti
rozhod¢iho tribunalu v jednom z ufednich jazyku spole¢nych smluvnim stranam
dohody.
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4, Veskeré naklady na pteklad rozhodnuti rozhodc¢iho tribundlu do jazyka nebo jazykl
zvolenych smluvnimi stranami ponesou ob¢ smluvni strany rovnym dilem.

o. Kterdkoli smluvni strana mulze predlozit piipominky k piesnosti piekladu
dokumentu, ktery byl vyhotoven podle tohoto jednaciho fadu.
6. Kazda smluvni strana nese naklady na pieklad svych pisemnych podéni.
Clanek 17
Vypocet lhiit

Vsechny lhiuty uvedené v hlavé VI dohody (Pfedchazeni sporim a jejich feSeni) a v tomto
jednacim fadu, véetné lhit pro oznamovani rozhodnuti rozhod¢ich tribunalti, mohou byt
zménény po vzajemné dohodé smluvnich stran a pocitaji se v kalendainich dnech ode dne
nasledujiciho po ukonu nebo skute¢nosti, na kterou odkazuji, neni-li stanoveno jinak.

Cldanek 18
Jiné postupy

Lhity uvedené v tomto jednacim fadu se upravi v souladu se zvlaStnimi lhitami stanovenymi
pro piijeti rozhodnuti rozhod¢iho tribunélu v fizenich podle ¢lankt 74 az 78 dohody.
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PRILOHA III
KODEX CHOVANi ROZHODCU
Clanek 1
Definice
Pro tcely tohoto kodexu chovani se rozumi:
rozhodcem: ¢len rozhod¢iho tribunalu ustaveného podle ¢lanku 71 dohody;

asistentem: fyzicka osoba, kterd v souladu s mandatem rozhodce provadi pro tohoto rozhodce
Setfeni nebo je rozhodci napomocna pii plnéni jeho ukolt;

kandidatem: osoba, jejiz jméno je na seznamu rozhodct podle ¢lanku 85 dohody a ktera
ptipada v tivahu pro vybér rozhodce podle ¢lanku 71 dohody;

prostirednikem: fyzicka osoba, ktera vede zprostiedkovani v souladu s ¢lankem 69 dohody;

pracovniky: ve vztahu k rozhodci fyzické osoby, které tento rozhodce fidi a kontroluje, s
vyjimkou asistentd.

Clanek 2

Hlavni zasady

1. Za ucelem zachovani nedotknutelnosti a nestrannosti mechanismu pro feSeni sport
musi byt kazdy kandidat na rozhodce obezndmen s timto kodexem chovani. Jeho
povinnosti je:

a) byt nezavisly a nestranny;
b)  vyvarovat se pfimého i nepfimého stfetu zajmu;

c) vyvarovat se nevhodného chovéani i vyvolavani dojmu nevhodného chovani
nebo podjatosti;

d)  dodrzovat ptisné normy chovani;

e) nenechat se ovlivnit vlastnimi zajmy, vn&j§im tlakem, politickymi zfeteli,
pozadavky vetejnosti, loajalitou vi¢i nckteré smluvni strané¢ ani obavami
z kritiky.

2. Rozhodce se pifimo ani nepfimo nezavaze ani nepiijme zadné vyhody, které by
jakkoli naruSily fadny vykon jeho povinnosti nebo by budily dojem naruseni fadného
vykonu jeho povinnosti.

3. Rozhodce nevyuzije svého postaveni v rozhod¢im tribunalu k prosazovani jakychkoli

osobnich nebo soukromych zajmi. Rozhodce se vyvaruje jednani, které by mohlo
vytvofit dojem, Ze jini lidé jsou ve zvlaStnim postaveni, ve kterém ho mohou

ovlivnit.

4. Rozhodce nesmi umoznit, aby jeho jedndni nebo usudek ovliviiovaly diivéjsi ¢i
soucasné finan¢ni, obchodni, profesionalni, osobni nebo socialni vztahy nebo
odpovédnost.
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5. Rozhodce se musi vyvarovat toho, aby vstupoval do jakychkoli vztahti nebo aby mu
vznikl jakykoli finan¢ni zajem, u nichz je pravdépodobné, ze by ovliviiovaly jeho
nestrannost, nebo které by mohly divodné vyvolavat dojem nevhodného jednani
nebo podjatosti.

Clanek 3

Oznamovaci povinnosti

1. Nez je potvrzen vybér kandidata za rozhodce podle ¢lanku 71 dohody, poskytne
tento kandidat informace o veskerych zajmech, vztazich nebo zaleZitostech, které
mohou mit vliv na jeho nezavislost ¢i nestrannost nebo které by mohly divodné
vyvolat zdani nevhodného jednani nebo podjatosti béhem fizeni. Za timto ucelem
kandidat vyvine veskeré pfiméfené Usili, aby si byl vSech takovych zajmu, vztahi
nebo zélezitosti, v€etné financnich, profesnich, pracovnich ¢i rodinnych, védom.

2. Oznamovaci povinnost podle odstavce 1 tohoto ¢lanku je trvalou povinnosti, ktera
vyzaduje, aby rozhodce poskytoval informace o vSech takovych zajmech, vztazich
nebo zalezitostech, které mohou vzniknout v pribehu kterékoli faze fizeni.

3. Kandidat nebo rozhodce sdéli veSkeré zdlezitosti tykajici se skute€ného nebo
potencidlniho poruseni tohoto kodexu chovani Vyboru dohody o hospodarském
partnerstvi, aby je mohly smluvni strany zvazit, a to co nejdiive poté, co se o nich

dozvi.
Cldnek 4
Povinnosti rozhodct

1. Poté, co rozhodce pfijme své jmenovani, musi byt k dispozici pro plnéni svych
povinnosti, které plni po celou dobu fizeni disledné, efektivng, poctivé a peclive.

2. Rozhodce se zabyvd pouze otazkami, které byly vzneseny v ramci fizeni a jsou
nezbytné pro pfijeti rozhodnuti a tuto povinnost nesmi delegovat na zaddnou jinou
osobu.

3. Rozhodce podnikne vSechny vhodné kroky k tomu, aby zajistil, Ze jeho asistenti

a pracovnici znaji ¢lanky 2, 3 a 6 tohoto kodexu chovani a ze tyto ¢lanky dodrzuji.
Clanek 5
Povinnosti byvalych rozhodcii

VSsichni byvali rozhodci se musi zdrzet jednani, které by mohlo vyvoldvat dojem, Ze byli pii
vykonédvani svych povinnosti podjati nebo Ze z rozhodnuti rozhod¢iho tribunalu ziskali
vyhody.

Clanek 6

Duvérnost informaci

1. Rozhodce ani byvaly rozhodce nikdy nezpfistupni ani nevyuzije zadné nevetejné
informace tykajici se fizeni nebo ziskané v prab&hu fizeni s vyjimkou pfipadd, kdy je
to pro ucely tohoto fizeni, a v zddném pfipad¢ takové informace nezptistupni ani
nevyuzije k ziskani osobnich vyhod nebo vyhod pro jiné osoby ani k poskozeni
z4jmi jinych osob.
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2. Rozhodce nezpfiistupni rozhodnuti ani ¢ast rozhodnuti rozhod¢iho tribunalu pted jeho
zvefejnénim v souladu s ¢l. 84 odst. 2 dohody.

3. Rozhodce nebo byvaly rozhodce nikdy nezpfistupni informace o poradach
rozhod¢iho tribunalu ani o nazorech kteréhokoli rozhodce.

Clének 7
Vydaje

Kazdy rozhodce zaznamenava cas, ktery vénoval fizeni, a své vydaje, jakoz i vynalozeny Cas
a vydaje svého asistenta a predklada kone¢ny vykaz.

Clanek 8
Prostrednici

Tento kodex chovani se pouzije obdobné pro prostiedniky.
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